TIFLOLOSKi MUZEJ

2. ZASTITA

2.1. Preventivha zasStita

Sve zbrke (svi kustosi)
Redovitocis¢enje zbirki i obavljanje kontrole mikroklimatskilvjeta u prostor@guvaonice

prema pravilima muzejske struke.

Zbirka fotografija (Vouk)
Nabava beskiselinskih koSuljica (1500 kom r&ih formata) i kutija (13 kom) za Zbirku
fotografija

Zbirka arhivskog gradiva{osi)
Spremanje novih arhivskih predmeta u beskiseliksigailjice i raspordivanje u arhivske

kutije, 250 jedinica, 3 arhivske kutije.

2.1. Restauracija

Zbirka predmetdBosnar Salihagi Sivec)

lzvrSena je priprema zZaséenje i restauriranje (pregled i analiza stanjajikagpno 20
predmeta. Obzirom da su predmeti &aai najveéim dijelom od metala i drveta, a uvjeti u
kojima su tijekom godina pohranjeni, nisu bili ppareni za takvu vrstu materijala, uslijedila
su razltita povrsinska i dubinska o$tmja.Ciséenje i restauraciju je izvrio Zoran
Kirchhoffer.

Oftalmoloka zbirkgdSoda)

IzvrSena je priprema za restauriranje (pregledijzmatanja i foto dokumentacija). Kako se
radi o v&im i materijalno zahtjevnijim zahvatima, konzervatm-restauratorski radovi
obavljaju se u nekoliko faza ovisno o @&eju i broju predmeta.

U 2009. godini obavljeni su planirani radovi narégmeta. (Inv.br. 4097, Refraktometar

Bausch-Lomb; Inv.br.: 4107, Oslonac za glavu ispika (Clement Clarke/ London); Inv.br.:
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4117 Shemadanog dna; Inv.br.: 4119 Dijelovi postolja za mikrogk Inv.br.: 4120
Binokularni revolver za biomikroskop s 3 para okaléC. Zeiss/ Jena); Inv.br.: 4121 Slavina
irigacijskog sistema; Inv.br.: 4122 Slavina irigakdg sistema. Radove izvrSavaju vanjski
strieni suradnici te se planira njihov nastavak u 2@ualini.

Prikupljena je sva popratna dokumentacija vezanastauratorsko poslove, detaljan opis
svih zahvata na predmetima i fotografije vezanedraiene faze konzervatorsko-

restauratorskih radova.

3. DOKUMENTACIJA
3.3. Fototeka

Digitalno snimanje svih predmeta iz Zbirke likovmddova, snimanje akcije ,Naonuzeja®,
snimanje posjeta Muzeju sudaca iz EMYA-e u vezididature za europski muzej godine,
snimanje postava i otvorenja izlozbe ,Moleptiri“, snimanje sudionika radionice

»(U)okviri“, snimanje postava izlozbe ,(U)okviri'snimanje konferencije za tisak HMD u
vezi akcije ,,(U)okviri“, snimanje radionice ,Mjesesvjesnosti“, snimanje postava i
otvorenja izloZzbe ,200 g. Louisa Braillea“, snimamgjluho-slijepe kiparice Sanje FaliSevac
prigodom snimanja dokumentarca ,One to mogu®, smj@ elemenata prilagodbe prostora u
stalnom postavu.

Ukupno: 770 fotografija (Siftar)

Za potrebe revizije pregledane su i popisane doktmegske zbirke véene u raunalnom

programu M++, za Audiovizualni fond-fototeku ukup®®8 zapisa. (Sivec)

3.5. Videoteka

Za Audiovizualni fond - videoteku pribavljen je dokentarni film ,, Opismenjavanje
brajicom®, koji je nastao u procesu sakupljanjadgrza potrebe izlozbe ,200 g. Louisa
Braillea“. Montazu i filmsku obradu izvrSila je tka Digimark d. 0. 0. po scenariju i ideji N.
Sivec. (Sivec)

~=Opismenjavanje brajicom*” - snimanje dokumentarmapa, sudjelovanje u montazi videa,

lektoriranje teksta vide&jtanje teksta (spikiranje) u videu (Siftar)



3.6. Hemeroteka

Za potrebe revizije pregledana je hemerotekiena u rdunalnom programu M++ te je
utvrdeno da sadrzi, zaklfmo s 21. 7. 2008. 4671 zapis. (Sivec)

Pratitano i Klasificirano 3.714 novinskih igjgka. (Susi)

3.9. Ostalo(Sivec)

- lzvrSen je povrat ukupno 106 predmeta — skulptiRahrane TifloloSkog muzeja
vlasniku, lvanu Ferlanu.
- Dodijeljeno je 200 novih inventarnih brojeva za &bifotografija TM (predmeti
zat&eni u muzeju).
- U Knjigu izlaska uneseno je 20 zapisa (predmeprsuremeno ustupljeni zbog
restauracije).
- Hrvatskom uredu za dodjelu ISBN brojeva &gu je zahtjev za dodjelu novih ISBN
brojeva, ukupno 20 te je napisano iz¢ge$® iskoriStenim brojevima.
- lzvrSeno je mikrofilmiranje Inventarnih knjiga mygie grae, ukupno 919 stranica.
- lzvrSen je odabir i analiza iz fono i fototeke dldSkog muzeja te su materijali
predani u Filmoteku Hrvatskog drzavnog arhiva kbkse grda pregledala i
presnimila na trajni arhivski medij, ukupno 37 audvideo noséa.
- Odabrana su i pripremljena DVD izdanja TifloloSkongzeja za MuVi 2009.,
odrzanog od 16. do 18. velg prikazana su ukupno 3 dokumentarna filma:
1. Kako pisati brajicom
2. Jedan dan u Zemaljskom zavodu za odgoj slijgmedi Zagrebu

3. Gluho slijepa kiparica Sanja FaliSevac

4. KNJIZNICA (Sivec)
4.1. Nabava

Nabavljeno je ukupno 22 naslova, od toga kupnjdkom. a darovanjem 18 kom. TifloloSki
muzej kao nakladnik je u 2009. g. izdao 5 publijdiataloga izlozaba, na crnom i

Brailleovom tisku.



4.4. Sluzba i usluge za korisnike

IzvrSeno je ukupno 42 zahtjeva. Od toga vanjskimskacima (studentima ERF-a) 9
zahtjeva, a 33 internih zahtjeva u svrhu istrazakalg, strénog i znanstvenog rada.

4.5. Ostalo
4.5.1. Revizija

Za potrebe revizije izegeni su: popis pror@enih jedinica knjiznine grae prema inventarnoj
knjizi, popis jedinica knjizrine grae koje nisu pron#ene, a upisane su u Inventarnu knjigu
te popis jedinica knjizine grae koje su zatene bez inventarnih oznaka.

Po zavrSetku revizije izdagn je popis neinventirane gei sitnog tiska kojeg pohranjuje
knjiznica. Odvojena je dotrajala i uniStenadge je izvrSeno selektiranje geapredviene

za otpis.

6. STRUCNI RAD
6.1. Struéna obrada muzejske grde

Zbirka predmetgBosnar Salihagj Cosi¢, Sivec)

- za izlozbu , 200 g. Louisa Braillea* zavrSena gripletna obrada muzejske dea
koja je prezentirana izlozbom (38 kom.). To su pretl zac¢itanje i pisanje
Brailleovim pismom kao i dokumentacija koja govonpokusSajima stvaranja pisma
za slijepe prije Brailleova pisma

- zapotrebe izlozbe, ali i u ciljiavanja originalne gide, u suradnji sa studentima
ERF-a i prof. Andreje FajdétiERF, izrdena je replika prve hrvatske ¢&bnice na
Brailleovom pismu Vinka Beka

- za potrebe snimanja dokumentarnog filma ,Opismem@v brajicom” sakupljeni su i
obraieni materijali vezani uz metodiku opismenjavangcd Brailleovim pismom,
izvrSena je detaljna analiza met@dig postupka te je napisan scenarij za
dokumentarni film koji je koriSten u izlozbi i kgg postao dio fundusa TifloloSkog
muzeja

- za potrebe izlozbe 200.g. Louisa Braillea izvr&ndabir predmeta iz fundusa
Muzeja za prezentaciju na izlozbi, 38 predmetabizké predmeta. Pr@éavana je



literatura vezana za pokuSaje stvaranja pismaijeael opismenjavanje slijepih
osoba
Zbirka likovnih radov&Siftar)
- pomcu programa M++ u kanalnu bazu podataka uneseno je 310 predmeta
Oftalmoloka zbirkgdSoda)

- izrada kataloSkih opisa u M++ programu za 7 predneOftalmoloSke zbirke,
obrada predmetadana je u suradnji s prof. Dornom, prikupljanjerbieire o
predmetima

Zbirka fotografija(Vouk)

- inventirano u réaunalnom programu M++ 245 inventarnih brojeva (08380 4638)
Zbirka arhivskog gradivgCosi)

- uraunalnu bazu podataka u M++ program upisano jeapisa

- striino je obrdeno i katalogizirano 10 jedinica.
6.3. Revizija graie (Cosi, Sivec, Soda)
Zavrsen je postupak revizije muzejskedgrée su napravljeni popisi predmeta koji su
pronaieni, popisi predmeta koji su prateni, a nisu inventirani i popisi predmeta koji su
inventirani, a nisu prord@ni, za svaku Zbirku posebno.

6.5. Posudbe i davanje na uvid

Samoukom slijepom kiparu lvanu Ferlanu dano jewid 6 njegovih skulptura iz Zbirke
likovnih radova, koje su vlasnistvo Muzeja (Siftar)

6.6 Sudjelovanje na kongresima i savjetovanjima

- Institucije kulturne bastine kao korektiv u uvazaperazl¢itosti, Umjetnost i znanost
u razvoju zZivotnog potencijala, 5. Menarodni simpozij o komplementarnim
suportivnim terapijama, Lovran, 21.-24. svibnj®20- usmeno izlaganje (Bosnar
Salihage)



Museum and vissually impaired — the place of adeptaeducation and
sensibilitation, Living in a Changing Europe, ICEXth European Conference,
Dublin, 5th-10th July, 2009 — usmeno izlaganje (wsSalihad))

Typhlological Museum — New Permanent Exhibitione&ive Heritage Forum, The
Best in Heritage, Dubrovnik, 24th-26th, Septem@®— usmeno izlaganje (Bosnar
Salihagt)

Museum in Community — Bridge the Gap, ,Art Beyond$, Multimodal
Approaches to Learning“ Sjedinjene Anike Drzave, New York, 16th-18th
October 2009 - usmeno izlaganje (Bosnar Salif)agi

Typhlological Museum — New Permanent ExhibitioneBest in Heritage,
Dubrovnik, 24th-26th, September 2009 — poster piemga (Bosnar Salihagi

Sust)

Typhlological Museum in Community — Bridge the Ggjwit Beyond Sight,
Multimodal Approaches to Learning” Sjedinjene Antke DrZzave, New York,
October 16th-18th 2009, poster prezentacija i pais&usija (Bosnar Salihagi

Sust)

Sudjelovanje na okruglom stolu, povodom 200 godignjaienja Louisa Braillea, na
temu ,Prstima do pisane r§é, Ljubljana, 1. 6. 2009. (Sivec)

~Pristupa&nost ili informacijske barijere?”, st¢ni skup, 8. — 10.6. 2009., Premantura,

sudjelovanje bez izlaganja (S&is8oda)

6.7. Publicistika djelatnost struénih djelatnika

Bosnar Salihagi Zeljka. Typhlological Museum — New permanent exhibitibime
Best in Heritage, European Heritage Associatio®2p.

Bosnar Salihagi Zeljka.Institucije kulturne bastine kao korektiv u uvazajua
razlicitosti.//Knjiga sazetaka, Umjetnost i znanost u razveyothog potencijala, peti
medunarodni simpozij o komplementarnim i suportivnenapijama, 21.-24. svibnja
2009., Lovran, str.16

Cosi¢, Nevenkalouis Braille, tvorac tekastog pisma za slijepéKatalog izlozbe
200 g. Louisa Braillea, Tifloloski muzej, 2009.

Sivec, NinaSretan raendan Louis Brailld/Vidici, 2009., Udruga slijepih Zagreb,
2009., br.2



- Sivec, NinaDokumentacija-svjedok vremefi&idici, 2009., Udruga slijepih Zagreb,
2009., br.2

- Sivec, Nina200 g. Louisa Brailled/Vidici, 2009., Udruga slijepih Zagreb, 2009.,
br.5

- Susk, Zeljka.Udimo i doZivimo dostupan muzeppisan i predan tekst za Zbornik
radoval. Kongresa muzealaca

- Sust, Zeljka.Jesu li nasa misljenja uokvirend®eplijan izloZbe Jesu li nasa
misljenja uokvirena?//, TifloloSki muzej, 2009.

- Susk, Zeljka.Novi stalni postav Tifloloskog muzeja u Zagrébimformatica
museologica 39 (1-4) 2008. Zagreb, 2009.

- Sust, Zeljka.Muzej prilagafen svimé, Knjizica muzejsko edukativne akcije i 3.
Putujita izlozba postera, Muzej Slavonije Osijek

- Siftar, Davor.Snaga fotografijé/katalog izlozbe Néni leptiri, Tifloloski muzej,
2009.

- Vouk, MoranaSpecifénosti posjetitelja trée zivotne dobfclanak predan za tisak u
Zborniku 1. Kongresa muzealaca Hrvatske

- Vouk, MoranaNeke zakonitosti i n@la individualnog pristupa posjetitelju ogana
vida. // Informatica museologica, 39 (1-4), Zagreb,&08tr. 116-118.

- Vouk, MoranaStudijsko putovanje u Veliku Britaniji Vidici, studeni/prosinac
2009., br. 6

- Vouk, Morana. Konferencija za medije u TifloloSkenuzeju povodom
Medunarodnog dana osoba s invaliditetatarfak predan z&asopis Vidici za broj
sijecanj/veljata 2010)

- Vouk, MoranaSeminar Muzeji za sVeRijec slijepih, god.36, br.48.

6.8. Striéno usavrSavanje

- Posjet i sudjelovanje pri dodjeli nagrade 2009 Baem Museum of the Year Award,
Bursa, 6 - 9 may 2009. Turska (Bosnar Sali®a§usé)

- studijski posjet Perkins School for the Blind, 9.2: Listopada 2009., Boston,
Sjedinjene Ametike Drzave (Bosnar Salih&@giSusé)



prisustvovanje okruglom stolu, povodom obiljeZagamipljetnice rdenja Louisa

Braillea, o upotrebi brajice, Udruga slijepih Zdmreeljasa 2009. Cosic)

sudjelovanje na radionici/seminaru MDC-a 11. 9.20@brada podataka u bazama

sekundarne dokumentacije (S++) u sklopu programplaigta M++ (Sivec)

sudjelovanje na radionici/seminaru MOVI u Muzejslakumentacijskom centru 18.
2. 20009.

studijski posjeti, u organizaciji British Counciégg-London, od 2. do 11. ozujka 20009.
godine, posjéeni su:

Museums, Libraries and Archives Council, Victaaiad Albert Museum, Royal
College of Art, Hereford Museum, Royal National légk of the Blind, Courtauld
Institute of Art / Somerset House, Department ofsBlum Studies, Royal Academy
of Art, The Lightbox, Pallant House Gallery, Chisker; National Portrait Gallery,
VocalEyes, Tate Modern te dva radna sastankaRicitardom Sandellom
(Department of Museum Studies, University of Leiegsi Cassie Herschel-Shorland
(access and museum design consultant)

u sklopu striinog posjeta poldanje RNIB - stridnog te&aja Access to museums and

galleries for people who are blind and partialiyhéed, Velika Britanija (Su&j Vouk)

sudjelovanje na seminafiurizam i korisnici odrzanom u organizaciji Hrvatske

gospodarske komore u hotelu Dubrovnik 2.12. 2080s5¢)

poloZen strini ispit za zvanje kustosa, MDC, prosinac 200948

polozeno 5 ispita na odsjeku za Informacijske zstairtblozofskog fakulteta u
Zagrebu, smjer Muzeologija

prisustvovanje promociji elektronskog izdanja Regisnuzeja zbirki i riznica u
vlasnistvu vjerskih zajednica na mreznoj stranicizdiskog dokumentacijskog centra
(www.mdc.h). Zagreb, 14.19.20089.



- prisustvovanje na radionici / seminar na temu néagsti ispisa podataka iz M++ i
S++ programa u organizaciji MDC-a, kao koordinatmia@icne djelatnosti i
informatizacije hrvatskih muzeja u suradnji s tertk Link2 . MDC, Zagreb,
20.11.2009. (Soda)

- strweni te¢aj "Introduction to the world of tactile imagescinding maps and
diagrams" (Sue King), RNIB, London, Velika Britamij10. ozujka 2009. (Vouk)

- streni tecaj "Access to Museums and Galleries for blind aadiglly sighted people™
(Pristup&nost muzeja i galerija za slijepe i slabovidne etitglje), RNIB, London,
Velika Britanija, 26. — 29. travnja 2009. (Vouk)

6.9. Stritna pomad i konzultacije

- strikna poma i konzultacije studentima Edukacijsko rehabilijskng fakulteta u
okviru svog radnog mjesta, 5 studenata, 26.5.-2W869. (svi stroni djelatnici)

- strikna poma@ u pripremama za izradu doktorske disertacije NRinti¢ Mandki,
Akademija likovnih umjetnosti cca. 15h i stru sastanak s mentorom prof. Peruskom
Bogdanéem na temu Taktilna percepcija skulptura kod shjegsoba te dogovor o
suradnji s Muzejom oko realizacije izlozbe radoutodce Biai¢ Mandic

- mentorski poslovi za dvoje studenata ERF-a na ptak&uzeju (Bosnar Salihag)

- za potrebe pisanja 9 diplomskih radova na EduKkeaxijshabilitacijskom fakultetu,
studenti su dobili potrebnu literaturu i konzulati pomdg.

- obavljena mentorska por&aa troje studenata 4. godine ERF-a za vrijemartja
prakse u TM od 26. 5. do 30. 5. 2009. (Sivec)

- zapotrebe pisanja magistarskog rada na Edukadigiabilitacijskom fakultetu,
jednoj postdiplomantici dana je otrebna literatikanzultativna pomé (Vouk)

6.10. Urednitki poslovi, recenzije knjiga i¢lanaka

Uredniki poslovi na katalozima izlozbi:

.No¢ni leptiri, izlozba fotografija talijanskog fotogfa Giovannija Marrozzinija



6.11

6.12

,200 godina Louisa Braillea” (Bosnar Salihé&ygi

¢itanje rukopisa (65 stranica) i pisanje recenzge&ajigu ,Dostopen muzej Smernice
za dobro prakso®, autorica M. Lipec Stopar, R.draSova, V. Vodeb, izdava

Skupnosti muzejev Slovenije (Vouk)

. Djelovanje u strukovnim drustvima

¢lanstvo u HMD-u (Bosnar SalihagiSivec, Su$i, Soda, Vouk)

¢lanstvo u u Internatinal Council for Education asval Impairment — ICEVI -
¢lanstvo i rad u Upravnom odboru Hrvatske udrudeltipedagoga (Bosnar
Salihagt)

¢lanstvo u Centru za rehabilitaciju i edukaciju (BassSalihagi, Sivec, Vouk)
¢lanstvo i rad u Hrvatskoj udruzi tiflopedagogaves)

sudjelovanje u radu HNK ICOM-a

sudjelovanje u radu Sekcije za muzejsku pedagétjijiD-a

sudjelovanje u radu Hrvatskog muzejskog drustv&i¢pu

sudjelovanje u radu Hrvatskog biolodkog drustva51§8oda)

. Informati¢ki poslovi muzeja

Zbirka arhivskog gradiva

digitalizacija Zbirke arhivskog gradiva, 50 jediait 0si)

prebacivanje svih snimljenih fotografija (770) ¢uwaalnu memoriju i njihova obrada
u programu Photoshop (Siftar)
web stranica Muzeja radi se prema standardima dsnkke oStéena vida. Zadana

struktura stranice obuhva oge podatke o muzeju, vadkroz zbirke, podatke o
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djelatnicima, izlozbama, stalnom postavu, novogzéno uz izlozbenu, edukativnu i
druge djelatnosti) itd., a svi sadrzaji po potrebidopunjavaju tekstualnim i slikovnim
materijalima

- koordinacija poslova vezanih uz web stranicu Td#kog muzeja

- obuka za web administratora u tvrtki Novena — pr&@& editoru (vodiu kroz
osnovne funkcije editora za direanje tekstualnog sadrzaja) obubagromjene i
unos tekstualnog i slikovnog sadzaja na web stuakisordinacija prilikom izmjene
izgleda web stranice

- konzultacije s djelatnicima tvrtke Novena oko odiga i pripreme novih sadrzaja
za web stranicu

- poslovi oko prikupljanja i odabira tekstova i shkang materijala od svih st¢oih
djelatnika vezano uz rad muzeja i unoSenje podatakaeb stranicu.

- bzirom na brzu promjenu trendova u informacijskikpmunikacijskoj tehnologiji
napravljene su manje promjene u dizajnu web steaigice radi na pripremi redesigna
u cilju bolje prezentacije i djelotvorne razmjen&rmacija u komunikacijskom
procesu

- koordinacija projekta Multimedijski prikaz stalnpgstava TifloloSkog muzeja u
okviru Hrvatskih virtualnih muzeja, projekt podrzaMinistarstvo kulture Republike
Hrvatske pod nazivom ,Digitalizacija hrvatske kutta bastine” za koji su
Muzejskom dokumentacijskom centru odobrena sredstvaalizaciju

- vezano za projekt odrzani su radni sastanci stdjelma MDC-a (Lada Drazin-
Trbuljak) i tvrtkom Novena (Ervin Sit)

- obavljeno je prikupljanje i objedinjavanje podatdkataloske jedinice muzejskih
predmeta i njihove fotografije), unoSenje u préewiu tablicu, te slanje koordinatoru
u MDC-u (Soda)

Zbirka fotografija
- digitalizirano 192 inventarna broja (inv.br. 444® 4638) (Vouk)

6.13. Ostalo

- rad u organizacijskom odboru 5. Balkanske konfaferternacional Council for
Education of Visual Impairment — ICEVI ko@ se odrzati 2010. g. u Zagrebu
(Bosnar Salihag)
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suradnja s Muzejom suvremene umjetnosti u Zagrelzano uz prilagodbe za
posjetitelje s invaliditetom te izrada Prijedlogaainje Muzeja suvremene umjetnosti
u Zagrebu i TifloloSkog muzeja na prilagodbi noyargstora MSU osobama s
invaliditetom (Bosnhar SalihagiVouk)

pripreme za posjet sudaca Europskog muzejskog mpowodom kandidature
Muzeja za Europski muzej godine - za nagradu EMY@&stva na engleskom i
njemakom jeziku (svi strani djelatnici), predavanje o povijesti i ulozi Myaeu

zajednici (Bosnar Saliha®i

prowavanje literature i prikupljanje podataka za izwe@dtdozbe 200 g. Louisa
Braillea

-pisanje tekstova za izloZbene panoe, konzultasijgadnja s autorom likovnog
postava oko oblikovanja izlozbe, pisanje tekstav&atalog izloZzbe, korekture
tekstova i osmiSljavanje izgleda kataloga, possang izlozbe i organizacijski poslovi
oko otvorenja izlozbe te suradnja sa svim sudiomacu realizaciji izlozbe.
sudjelovanje u aktivnostima vezanih uzéNouzeja.

planiranje programa rada za éugodinu, pisanje prijavnica za Ministarstvo kudtur
prikupljanje ponuda za realizaciju prijavljenih grama. Prijavljeni programi: Izlozba
,Franjo Tonkové- vizija iz tame" i projekt-izloZba ,Zaronimo zajed" (Cosi)

napisani tekstovi za web stranicu TifloloSkog mazaggzani uz vlastitu djelatnost u
okviru radnog mjesta

sudjelovanje u aktivnostima vezanih uzédNouzeja. (Nabava materijala za radionice
te koordinacija u izradi panoa vezanih uz temuaaidie)

izvrSen odabir, pakiranje i preuzimanje skulptar@aohrane TM, autora Ivana
Ferlana, ukupno 106 komada

za potrebe izlozbe ,200 g. Louisa Braillea“ ostvaugu kontakti s autorima priloga u
emisijama , TV kalendar” HTV te je ostvarena suradn@ obostranu korist.
TifloloSkom muzeju je ustupljen film za koriSterge_ouisu Brailleu, a TifloloSki
muzej je omogéio uvid u muzejsku gdu i dokumentaciju vezanu uz lik i djelo
Vinka Beka.
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ostvareni su i kontakti s Centrom za odgoj i obvange Vinko Bek koji su pruzili
konzultativnu pomé pri snimanju filma ,Opismenjavanja brajicom*
prisustvovanje i stno vodstvo prilikom snimanja filma ,Opismenjavaiyj@jicom*
za potrebe izlozbe ,Louis Braille i pismo za slgépzvrSen je odabir predmeta iz
fundusa TifloloSkog muzeja, iatani su panoi s uvodnim legendama, napisani su
kompletni tekstovi koriSteni za vrijeme izlozbe kaekstovi u katalogu, obavljena je
prezentacija Novog stalnog postava TifloloSkog nuzesmisljen je i realiziran
likovni postav izlozbe, ostvareni su kontakti i dogri vezani uz budie projekte
vezane uz 150 godiSnjicu osnutkakeisSkole u Bukevju, mjestu gdje je sluzbovao
Vinko Bek i gdje je nastala prva hrvatskatBmica pisana Brailleovim pismom

za potrebe predavanja i predstavljanja projektarpddim nazivom ,What is Musica
Medica“, kojece se odrzati u rujnu 2010. g. ,ostvareni su kontaRrof. Dr. Y.
Schiftanom i dogovorene smjernice za daljnju sujadn

ostvaren kontakt i dogovor s Turidtom zajednicom grada Zagreba i Fakultetom
prometnih znanosti vezan uz projekt ,sfaesignalizacije“- prometnih putokaza u
gradu Zagrebu za Tifloloski muzej (Sivec)

pripreme za prezentaciju Muzeja kroz poster izlggarma mdunarodnoj konferenciji
»Art Beyond Sight, Multimodal Approaches to Lemgf* Sjedinjene Ametike
Drzave, New York, - listopada 20009.

za potrebe WEB stranica TifloloSkog muzeja napigaikiazi strénih posjeta i
edukativnih programa

korekcija Vodta kroz stalni postav TifloloSkog muzeja na engleskeziku (Susi)

planiranje programa rada za 2010. godinu, pisamej&vnica za program muzejsko-
galerijske djelatnosti (Ministarstvo kulture i Gradgreb), prikupljanje ponuda za
realizaciju prijavljenih programa

ispunjavanje i slanje obrasca za kandidaturu muzsejabor Emya European
Museum of the Year Award (unoSenje osnovnih podataiiuzeju, tekstovi o radu
muzeja, multimedij, edukativhom programu, déeajima i ostalo, te davanje na
prijevod tekstova na engleski jezik).

poslovi vezani za marketing izlozabaddoleptiri i 200 godina Louisa Braillea
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izrada PRESS adresara — pregledavanje web stiameaika te skupljanje adresa i
brojeva telefona glavnih urednika kulturnih rubrik@ovinara, televizijskih i radio
postaja, dnevnih i drugih novina itd.

slanje istima obavjesti o izloZbama (mailom, faxiomsobno telefonom) (Soda)

izrada scenarija za animacije u postavu ,Skiepma boje” i ,Opttke varke®,
korekture u Noveni, instalacija animacija na 2 PCgostavu

poslovi vezani uz podtje pristup&nosti (priprema izvora i literature za kolege,
izrada plana za prezentiranje pristépasti TM u strénim krugovima i javnosti,
savjetovanje u vezi pristugaosti — Prometni fakultet, Upravni odjel za drugiee
djelatnosti, Skolstvo i predskolski odgoj GradaikelGorice, Gradski muzej
Varazdin)

na poziv g. Marcusa Wiesena za aktivno sudjelovaajkonferenciji In touch with
art 2010. u Londonu napisan predgovor za izlagaajemu , The art works and
sculptures made by self-learning blind artists ypAlological museum in Zagreb”
poslovi vezani uz izradu vath na brajici na slovenskom i engleskom jeziku
(priprema tekstova za prijevod na slovenski i esiglgezik, organizacija prijevoda i
lekture na stranom jeziku, prikupljanje ponudaigakti uvezivanje, korektura u
tiskari knjiznice za slijepe, nabava naljepnicavadic na brajici, slanje materijala u
NSK za dobivanje CIP-a, aplikacija naljepnica ndive)

prikupljanje podataka, ispunjavanje prijavnicaibadve Jedan dan u Zemaljskom
zavodu za odgoj slijepe djece i Sanja FaliSevalkuhagslijepa kiparica i slanje
prijavnica s materijalima za natjecanje Fiamp 2009.

izradene smjernice za izradu nove taktilne karte Muzeja

osmisljen tekst Mogtnosti za posijetitelje s invaliditetom, koji je kadf dokument
objavljen na web stranicama Muzeja, slanje na tektdlogovor s dizajnerom
ostvarena suradnja sa Savezom gluhih grada Zagtebayor za preuwienje na
znakovni jezik pri vodstvu kroz stalni postav, nonagwnost za posjetitelje s
oSteenjem sluha

pisanje teksta 0 Tamnoj sobi za potrebe snimanjaalne Setnje kroz Muzej
priprema seminara ,Muzeji za sve" odrzanog u OsijekMuzeju Slavonije 2. 10.
2009. (prikupljanje literature, materijala i fotadjia za seminar, izrada 4 pps

prezentacije (sveukupno 116 slajdova), priprenagehja po 4 teme, priprema
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materijala za sudionike seminara (izrada 22 CDpgegentacijama i zakonima),
priprema radionica)

- rad na tekstovima (najave i izvfe§ za web stranicu te uliganje fotografija vezano
uz aktivnosti za koje sam bila zaduzena

- poslovi vezani uz osmisljavanje i organizaciju kernehcije za medije povodom
Medunarodnog dana osoba s invaliditetom (priprematpraskontaktiranje s
medijima (radio, TV, tisak, web portali, dogovonmedijskim pokroviteljem portalom

Centar zdravljaWyww.centar-zdravlja.hyr dogovori s gostima govornicima, priprema

press materijala, pozivi predstavnicima udrugaamsva za osobe s invaliditetom,

vodenje programa Miunarodnog dana osoba s invaliditetom) (Vouk)

7. ZNANSTVENI RAD

7.3. Znanstveno usavrSavanje

- polozen 1 ispit na poslijediplomskom studiju Muzegpje na Filozofskom fakultetu u
Zagrebu — u okviru poslijediplomskog studija na Eatujsko-rehabilitacijskom
fakultetu SvediliSta u Zagrebu

- kvantitativha analiza podataka dobivena terenskinazivanjem taktilne percepcije

slijepe djece integrirane u redovne OS u RH — ntaigiki rad (Bosnar Salihayi

- polozena tri ispita na poslijediplomskom studiju2dologije na Filozofskom fakultetu
u Zagrebu (Sus)

9. 1IZLOZBENA DJELATNOST

* 200 g. Louisa Braillea
Tifloloski muzej, Zagreb, 20. 10. — 20. 11.2009.
Autorice izloZzbe: Nevenkéosi, Nina Sivec
Autor likovnog postava: Sven Bjelan
Opseg( broj eksponata): 38
Web adresa: www.tifloloskimuzej.hr

Vrsta: povijesna, edukativna, samostalna, tuzemna
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Tema: Prikaz nastanka Brailleova pisma te njegdivaacija na hrvatskim
prostorima

Povodom 200 godiSnjice denja Louisa Braillea, tvorca pisma za slijepepodna je
izlozba ,,200 g. Louisa Braillea“, kojom smo zeljplikazati javnosti njegov zivot i
djelo. Obljetnice su prigoda za &mmja na velike ljude poput Louisa Braillea koji je
zaduzio slijepe cijelog svijeta, ali je taler prigoda za s{&nje i na vlastitu proslost.
Vinko Bek, prvi hrvatski tiflopedagog uvidjevsiZaost Brailleova pisma uveo ga je
u nastavu kao obavezan predmet u Zemaljskom zaxeaddgoj slijepe djece u
Zagrebu krajem 19. stolja te je sastavio prvu hrvatskudetnicu na Brailleovu
pismu, 1889. g. Za potrebe izlozbe snimili smo dokatarni film ,Opismenjavanje
brajicom®, kako bismo pokazali proces opismenjgaara brajici te smo izvrsili
odabir udzbenika, getnica za opismenjavanje slijepih osoba koji suskeni od
samih p@etaka institucionalne brige za slijepe u Hrvatgkdo danas.

Korisnici: 1zlozbu smo namijenili svim viden posjetiteljima kako bismo ih
senzibilizirali za problematiku slijepih osoba iatia nase slijepe posjetitelje za koje

smo izradili audio vode.

No¢ni leptiri

Tifloloski muzej, 17. 9. - 9. 10. 2009.

Autor striine koncepcije: Davor Siftar

Autori likovnog postava: Davor Siftar i Zelimir Kéévic

Opseg (broj eksponata): 43

Web adresa: www.tifloloskimuzej.hr

Vrsta: umjetntka, melunarodna, samostalna, edukativna.

Tema: Kroz umjetriike fotografije talijanskog fotografa Giovannija Mazzinija
prikazan

je Zivot slijepih u etiopskom gradli Soddou, odnosno Skolovanje slijepe djece i rad
odraslih

slijepih u manufakturi za izradu opeke. Time jeajgdiblici pruzen uvid u situaciju u
kojoj se nalaze slijepi i izvan europskog kruga kam je relativho poznat.

Korisnici: 1zlozba je namijenjena najSiroj (vittg) muzejskoj publici.
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Jesu li naSa misljenja uokvirena?
Tifloloski muzej, 30.7. — 1.9. 2009.
Autorica: Zeljka Susi

Strweni suradnik: lva Perovi

Autor likovnog postava: Davor Siftar
Opseg: 24 panoa genickim radovima

Web adresanvww.tifloloskimuzej.hr

Vrsta: edukativna, pokretna

Nakladnik: TifloloSki muzej

Za nakladnika: Zeljka Bosnar Salihagi

Tema: U mjesecu srpnju napravljena je, u TifloloBkmuzeju izlozba crteza, pisanih
radova na temu jednakosti / r&#ipsti i fotografija &enika koje su snimljene nakon
Sto su denici izlazili iz tamne sobe. Ostvaren je cilj kgipredvdao da se i ¢enici
ukljuce u pripremanije izlozbe. 1zloZzba je bila namije@jetenicima osonovnih

naklada je 300 komada i tiskana je u Print studiju.

Putuju éa izlozba postera — Uokuviri

Tifloloski muzej, 8. XIlI. —21. XII. 2009.

Autor striene koncepcije izlozbeBozidar Pejkowt

Autor: Zeljka Sugi

Opsegq: 39 postera

Vrsta izloZzbe: Skupna, tematska, edukativna, infdivna, pokretna

Tema: Povodom Miunarodnog dana muzeja 18. svibnja 2009. Muzejggetawao u
14. muzejsko edukativnoj akciji —Uokvini sklopu koje je odrzana 3. Putéguizlozba
postera&oja je, osim u TifloloSkom muzeju, bila postavigen Osijeku, Opatiji,
Splitu, Dubrovniku, Krapini

Cilj postera je Siroj publici pribliziti program ke za vrijeme trajanja akcije od
18.4. do 18.5. 2009. odrzao u TifloloSkom muzeju.
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* Louis Braille i pismo za slijepe
Velika Gorica, Gradska knjiznica Velika Gorica, IPa@gha knjiznica GalZenica, 27.
travnja — 12. svibnja 2009.
Autorica stréne koncepcije: Nina Sivec
Autor likovnog postava: Nina Sivec
Strwina suradnica: Zeljka Bosnar Salinagi
Opseg (broj eksponata): 18
Vrsta: povijesna, edukativna, samostalna, tuzemna
Tema: Louis Braille i pismo za slijepe
U dvjestotoj godisnjici réenja Louisa Braillea, tvorca pisma za slijepe, gzédi smo
njegov izum — reljefno tkasto pismo za slijepe. Kako smo obiljezavali i 1g@&dina
od izdavanja prve petnice na Brailleovom pismu na hrvatskom jezikiglmdmjesta
izlozbe nije bio sldajan. Bas na podéu Velike Gorice u selu Bukevju je nastala
prva p&etnica. Nas prvi tiflopedagog Vinko Bek je u Bukevjpp@eo svoje
uciteljevanje i u tamosnjoj pikoj Skoli 1889. napisao ,Retnicu za slijepce”.

Korisnici: sve kategorije muzejske publike

10. IZDAVA CKA DJELATNOST MUZEJA
10.1. Tiskovine

- Katalog izloZbe 200 g. Louisa Braillea, autori:@si i N. Sivec, ISBN: 978-953-
7287-11-5

- Vodnik po stalni postavitvi (na braille-ovom pismaytor: M. Vouk, ISBN: 978-953-
7287-08-5

- Guide through the permanent exhibition (na brallem pismu), autor: M. Vouk,
ISBN: 978-953-7287-09-2 (Vouk)

- Guide through the permanent exhibition, autoric®us¢, ISBN: 978-953-7287-07-
8 (Suskt)

- Katalog izlozbe ,Néni leptiri“, autori: Davor Siftar i Zelimir KoZevi¢, ISBN 978-
953-7287-10-8
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11. EDUKATIVNA DJELATNOST
11.1. Vodstva

Obavljena vodstva po stalnom postavu, z&ertskole, studente i gtanstvo te za inozemne

posjetitelje na hrvatskom, engleskom i nje¢kaam jeziku (svi strani djelatnici)

11.2. Predavanja

- obavljeno predavanje studentima 4. Godine FF na tgfamunikacija u muzejima“
na primjerima muzejskih publikacija, 7. 1. 2009($jvec)
- za potrebe muzejsko edukativne igre Uokviri odrzemnaredavanja o TifloloSkom
muzeju i njegovoj djelatnosti u:
Osnovna skola Miroslava Krleze 26. 3. 2009.
Osnovna Skola Vjenceslava Novaka 30. 3. 2009.
Osnovna skola Sveta Klara 4. 5. 2009. (§usi
- seminar (predavanja i radionice) ,Muzeji za svejadj Slavonije, Osijek, 2.10.2009.
(Vouk)

11.3. Radionice i igraonice

- odrzane su 3 radionice za djecu osnovnoskolske debane uz izloZzbu ,Louis
Braille i pismo za slijepe” koje su odrzane u P@dnj knjiznici GalzZenica, Velika
Gorica 5., 6.1 7. svibnja 2009. pod naslovom ,zp@mo reljefno tdkasto pismo za
slijepe, Brailleovo pismo*

- u sklopu N@i muzeja 2009. odrzane su 2 radionice, namijengsima posjetiteljima,
pod nazivom ,Kako pisati brajicom*

- u OS Antun Augusti&i¢ u Zapregiu, 26. i 27. 2. 2009., odrzano je 5 predavanja i
radionica vezanih uz orijentaciju i mobilitet spj osoba, za djecu i razreda pod

nazivom ,Kako to rade slijepi“ (Sivec)

19



Od 18.4. — 18.5. odrzano je 5 radionica.
Cilj: u sklopu Sekcije za muzejsku pedagogiju i kulturnu akciju HMD-a Tifloloski muzej je u 2009.
proveo edukativno nagradnu igru pod nazivom [UJOKVIR[I], kojom se promovirao stalni postav

TifloloSkog muzeja.

Od 30.9. — 31.12.09 obiljezavanje Mjeseca savjespomma osobama s invaliditetom.
Ukupno je, za branitelje domovinskog rata, odrzaheadionica.

Cilj: osobama koje su izgubile vid u kasnijoj zimof dobi pruziti osnovna (sa)znanja o
elementima forme (volumen i prostor, ploha, lingayrsina, boja), o vrstama skulptura te o
kiparskim tehnikama. Zeljelo ih se paitiiu taktiinom¢itanju likovnog djela, potaknuti ih
da se, usprkos nedostatku vida, likovno izrazeprdéome verbalno iskazu koji je emotivni
utisak na njih ostavilo likovno djelo.

Voditelj radionica bila je apsolventica kiparstvhlu Zagrebu Iva Pero¥i

Radionice su osmisljene kao dio dnearodnog Art Beyond Sight Awareness Month projekta
koji ima za cilj senzibiliziranje javnosti prematpebama osoba ostna vid. Poseban
naglasak je na umjetnosti te otkrivanji&ina kojima okolina mozZe poduprijeti sudjelovanje
osoba oSigena vida u kulturnom Zivotu zajednice. Ovaj projaiddionice odrzale su se po
prvi puta kod nas i to na poziv Art Education floe Blind i u nju je, iz cijelog svijeta,
uklju¢eno 190 razéiitih institucija i ustanova: muzeji, galerije, Skoknjiznice... Nositelji

ovog projekta su Art Education for the Blind i THetropolitan Museum of Art iz New

Yorka. (Sust)

Sudjelovanje u 5 radionica povodom edukativne jgi©KVI[I] (svi strucni djelatnici)

11.4. Ostalo

- obavjeStavanje odgojno obrazovnih ustanova o pnoigna i radu TifloloSkog muzeja

- evidencija knjige posjetitelja

- za potrebe odrzavanja predavanja, radionica ilzlobavljali su se poslovi pripreme
i korekture izlozbenih i tiskanih materijala, orgeacija i provedba svih
nespomenutih poslova (npr. organizacija recenanganizacija ispisa adresa na

pozivnice, razliite obavijesti o akcijama i programima, pisanjersgaskih/

20



donatorskih ugovora, koreapodencija s organiza@mrudrugama branitelja,
MOBIMS, pisanje izvje& organizatorima...) (Su3i

12. ODNOSI S JAVNOS'U (PR)
12.1. Press

Izlozba 200 g. Louisa Braillea
Tisak: Metro, Slijepi genije- 200 g. Louisa BradleZagreb, 20. 10. 2009.
Tekstovi su elektrokki objavljeni na:

www.culturnet.hr, www.mdc.hr, www.dnevno.hr, wwwj. k@a zagrebe

12.2. Sudjelovanje u televizijskim i radijskim emigama

Predstavljanje izlozbe 200 godina Louisa Brailkrajsija Bastina, radio HR2/HRT 0sk,
Sivec)

Predstavljanje izlozbe ,Louis Braille i pismo zgegpe”, radio Velika Gorica, emisija
Putokaz, novinar Darko M&ti30. 4. 2009

Predstavljanje izloZzbe ,200 g Louisa Braillea®, im#iR2/HRT, emisija Bastina,
HRT, obrazovni program, emisija ,Divni novi svijetiovinarka Anita Ani, 10.11. 2009.
(Sivec)

Intervju u vezi izloZzbe ,Néni leptiri“ za emisiju Bastina, Hrvatski radio 2:ggram,

18. 9.20009.

Intervju u vezi izlozbe ,Néni leptiri“ za emisiju Dzepno izdanje, Hrvatski ra@. program,
21. 9. 2009.

Intervju u vezi izlozbe ,Néni leptiri“ za emisiju Suskalica, Hrvatski radio @ogram,

20. 9. 2009. (Siftar)

Prezentaciju muzejske giatreba prilagoditi osobama s invaliditetom, Gl&s/8nije,
7.10.2009.

Zagrebd&ka udruga slijepih: Dajte nam posao, a ne samagetd/ecern;ji list, 4.12.2009.
Najava konferencije za medije povodomddearodnog dana osoba s invaliditetom,

Zagrebake vijesti, Antena Zagreb, 3.12.2009.
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Zagreb&ka panorama, HRT2, 3.12.2009. (Vouk)

12.7. Ostalo

povodom Médunarodnog dana muzeja Sekcija za muzejsku pedagdgijturnu
akciju HMD-a odrzala je 17. 4. press konferenaja tisak u prostoru Muzeja. (SéBi
pisanje teksta o Muzeju i izlozbi ,Noi leptiri“ za web stranice Turistke zajednice
grada Zagreba (Siftar)

konferencija za medije povodom Mearodnog dana osoba s invaliditetom,
3.12.2009. u TifloloSkom muzeju (Vouk)

13. MARKETINSKA DJELATNOST

Osnovni cilj marketinskog djelovanja bio je prikjgplje no¥anih sredstava (fund raising),

ali i ustupanje proizvoda kako bi se u potpunosighrealizirati preduieni programi rada.

U tu namjenu napisani su dopisi koji su &@oi razltitim subjektima za koje se mislilo da bi

podrzali programe Muzeja.

za strino usavrSavneje u Londonu dodijeljena su sponzansdstva od British
Council-a
za potrebe odrzavanja radionice ostvarena je sjgadhapiker d.o.o. koji je donirao

glinu za radionice (Susi

14. UKUPAN BROJ POSJETITELJA

Ukupno je programe TifloloSkog muzeja pratilo 2@@jetitelja.

16. OSTALE AKTIVNOSTI
16.2. Ostalo

izrada prijedloga novog Pravilnika o unutraSnjermmajstvu i n&inu rada TifloloSkog
muzeja
uvodni govor za potrebe projekta Virtualna Setnfiolbskim muzejom (Bosnar

Salihaget)
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sudjelovanje u radu Upravnog \ie (Bosnar Salihagj Cosk, Sivec)

sudjelovanje u radu S#¥nog vijeta
prisustvovanje otvorenjima izloZbi, promocijamadrugni posjeti muzejima
vodstva posjetitelja povodom Kianuzeja

ostali raznovrsni poslovi prema zaduzenju (svicstrdjelatnici)

sindikalni poslovi vezani uz rad sindikalne podriggnTifloloSkog muzeja (Sus)

strutno vodstvo sudaca iz EMYA-e tijekom obilaska Medyedia

pretrazivanje, snimanje i skeniranje fotografijaP/S prezentaciju za potrebe
strienih djelatnika prigodom seminara i skupova u Dullibubrovniku, New Yorku
i Osijeku

izrada graitkog dizajna kataloga, plakata i pozivnice izlozb® M leptiri

Citanje tekstova (spikiranje) za potrebe projekteiélna Setnja TifloloSkim
muzejom.

izrada idejnog i izvedbenog projekta, te nadgleelaaflova adaptacije izlozbenog
prostora za potrebe izlozbi ,Noi leptiri“ i ,200 g. Louisa Braillea®

pretrazivanje i reformatiranje svih fotografijawab stranice TifloloSkog muzeja.

poslovi likvidature (Siftar)

pretrazivanje strtne literature na webu i odabir za potrebe knjizibe
komunikacija s Ministarstvom kulture i Gradskim doen za kulturu za dobivanje
sredstava za program thaarodne suradnje vezano uz boravak sudaca u TM
(popunjavanje prijavnica, pisanje molbe, obrazl¢geizvjeZa o izvrSenom
programu)

ostvaren kontakt s Art Museum of Estonia u vezicste pom@i TifloloSkog muzeja
vezane uz pristugaost za posjetitelje s invaliditetom

redovita nabava materijala za Tamnu sobu i provg@ig stanja materijala (Vouk)
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